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опущения вспомогательного глагола в страдательном залоге используется 

форма русского страдательного залога или неопределенно-личное предло-
жение.  
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РУССКИЕ НАРОДНЫЕ СКАЗКИ  
ГЛАЗАМИ МАСТЕРОВ МСТЕРЫ И ПАЛЕХА  

 
Народные сказки – это бессмертные повествования, наполненные 

магией, приключениями и мудростью, которые занимают немалое место  
в различных культурах мира. Помимо развлечения, сказки играют важную 
роль в формировании моральных ценностей и помогают детям познавать 
мир, увидеть образцы добродетели. Народные сказки стимулируют вообра-
жение, развивают эмоциональный интеллект и прививают ценности, описы-
вая персонажей, умеющих преодолевать трудности и препятствия. 

Отметим, что народные сказки вдохновляют не только детей, но  
и взрослых представителей из мира искусства – художников, писателей  
и композиторов, являясь источником творчества. Так, например, в России 
русские народные сказки повлияли на искусство Палех и Мстеры, про-
славившихся на весь мир своими неповторимыми лаковыми миниатюрами  
с разнообразием сюжетов, в том числе и из русских народных сказок.  

Палехская роспись, известная замысловатыми лаковыми миниатюрами, 
воплощает в себе чарующий мир русских сказок. Отличающиеся изяществом 
линий, тщательностью проработки деталей и щедрым использованием золота 
и серебра, палехские произведения искусства воплощают в жизнь такие 
любимые сказки, как «Петушок-золотой гребешок», «Царевна-лягушка»  
и многие другие. Основанная на тесной связи художника с крестьянской 
жизнью и фольклором, палехская живопись отражает глубокий культурный 
пласт, а ее темы взяты из эпосов, басен и бытовых сцен. 

Миниатюры Мстеры вызывают ощущение волшебства и причудливости 
благодаря динамичным композициям и ярким цветам. Изображая причуд-
ливых персонажей сказок в выразительных позах на фоне неба в клубящихся 
облаках, произведения мастеров Мстеры будто вдохнули новую жизнь  
в такие сказки, как «Гуси-лебеди» и «Садко».  

В целом, искусство Палеха и Мстеры не только сохраняет культурное 
наследие России, но и дает глубокое представление о вечном очаровании  
и нравственной глубине русских народных сказок. Благодаря своему 
изысканному мастерству и непоколебимой преданности традициям, мастера 
заботились и заботятся по сей день о том, чтобы волшебство и мудрость 
народных сказок продолжали очаровывать и вдохновлять новые поколения,  
а переводчики русского народного творчества продолжали бы знакомить мир 
с сутью русских народных сказок, с их непревзойденной глубиной и выра-
зительностью, умело передавая духовное богатство русской сказки на разные 
языки мира. 


